
 

 

Správa o činnosti pedagogického klubu  

 

1. Prioritná os Vzdelávanie 

2. Špecifický cieľ 1.1.1 Zvýšiť inkluzívnosť a rovnaký prístup ku kvalitnému 

vzdelávaniu a zlepšiť výsledky a kompetencie detí a žiakov 

3. Prijímateľ Stredná odborná škola techniky a služieb, Tovarnícka 
1609, Topoľčany  

4. Názov projektu Zvýšenie kvality odborného vzdelávania a prípravy na Strednej 
odbornej škole techniky a služieb 

5. Kód projektu  

ITMS2014+ 
312011AGX9 

6. Názov pedagogického 

klubu  
Komunikácia v cudzích jazykoch 

7. Dátum stretnutia  

pedagogického klubu 
15.12.2020 

8. Miesto stretnutia  

pedagogického klubu 
SOŠ TaS, Tovarnícka 1609 Topoľčany 

9. Meno koordinátora 

pedagogického klubu 
Mgr. Elena Martinková 

10. Odkaz na webové sídlo 

zverejnenej správy 
https://sostovar.edupage.org/text/?text=text/text35&subpage=1 

 

https://sostovar.edupage.org/text/?text=text/text35&subpage=1


11. Manažérske zhrnutie: 

 

Kľúčové slová: osvojovanie si slovnej zásoby a jazykových štruktúr, tri etapy, limitované množstvo 
slovnej zásoby, neustále kladenie jednoduchých otázok, stručné vysvetlenie gramatiky 

 

Anotácia:  

Oboznámenie členov s TPR-  Teaching Proficiency through Reading and Storytelling, vysvetlenie 

základných princípov TPR, oboznámenie sa s jednotlivými etapami tejto metódy, výhody a nevýhody 

TPR metódy. 

 

Táto metóda výučby cudzích jazykov vznikla v 90. rokoch minulého storočia. Ide o spojenie 

čítania a rozprávania príbehu (storytelling). Slúži na osvojovanie si slovnej zásoby a 

jazykových štruktúr. Uskutočňuje sa v troch etapách. Počas týchto troch etáp učiteľ používa 

rôzne techniky na vysvetlenie cieľového jazyka zrozumiteľné pre žiakov; vyberá limitované 

množstvo slovnej zásoby, neustále kladie jednoduché otázky na overenie porozumenia 

a stručné vysvetlenia gramatiky, ktorá sa v texte vyskytuje. 

 

12. Hlavné body, témy stretnutia, zhrnutie priebehu stretnutia:  

1. Privítanie a prezentácia členov 

2. Oboznámenie členov klubu s témou stretnutia 

3. Metóda TPR-  Teaching Proficiency through Reading and Storytelling- Vyučovanie 
prostredníctvom čítania a rozprávania príbehov  

4. Oboznámenie členov, čo je TPR, vytýčenie základných etáp tejto metódy, techniky tejto 

metódy, popísanie výhod a nevýhod jej využitia 

5. Diskusia, výmena skúseností 

6. Záver 

 

Klub Komunikácia v cudzích jazykoch má 7 členov. Stretnutia sa zúčastnili šiesti členovia, stretnutia 

sa nezúčastnila Mgr. Alžbeta Špániková. Na úvod členka klubu Ing. Silvia Lukáčová porozprávala 

o TPR metóde pri výučbe cudzích jazykov.  

Tri etapy sú charakterizované nasledovne: 

1. etapa: vysvetlenie významu slovnej zásoby 

V tejto etape sa žiaci zoznámia s novou slovnou zásobou alebo frázami, ktoré si počas 

hodiny osvoja. Množstvo novej slovnej zásoby nie je dané, hoci tri sa považuje za maximum 

ak hovoríme o efektívnom osvojení si slovnej zásoby počas jednej vyučovacej hodiny. Tento 

počet zároveň umožňuje učiteľovi použiť viac rôznych techník a veľa opakovania, ktoré 

môže počas hodiny použiť na osvojenie si slovnej zásoby. Cieľom prvej etapy je poskytnúť 

žiakom čo najviac príležitostí prostredníctvom hovorených aktivít opakovane používať novú 

slovnú zásobu alebo frázy. 



2. etapa: rozprávanie príbehu 

V tejto etape žiaci počujú tri vybrané nové frázy v kontexte rozprávaného príbehu. Príbeh je 

zvyčajne krátky, jednoduchý, zaujímavý a obsahuje množstvo príkladov použitia troch fráz v 

kontexte. Použitie fráz sa zvyšuje aj technikou kladenia otázok. . Príbeh vzniká „za pochodu“ 

a s pomocou učiteľových otázok. 

3. etapa: čítanie 

V tejto etape sa žiaci stretnú s cieľovými frázami, ktoré sa naučili v prvých dvoch etapách v 

čítanom texte, buď na hodine, alebo text dostanú prečítať na domácu úlohu. Na hodine môžu 

žiaci čítať text s tými istými cieľovými frázami a následne o tom diskutovať, alebo im príbeh 

číta učiteľ a obsah sprostredkuje pomocou obrázkov, alebo použitím rôznych techník. 

 

13. Závery a odporúčania: 

 

Môžeme povedať, že metóda TPR určite stojí za pozornosť. Je pre žiakov zaujímavá, 

dynamická, ale ak potrebujete naučiť jazyk vážne a rýchlym tempom, tradičné metódy budú 

efektívnejšie. Túto metódu skôr možno využiť ako doplnkovú. Učitelia cudzích jazykov sa 

s touto metódou oboznámili bližšie a budú ju využívať na spestrenie svojich vyučovacích 

hodín. 

  

14. Vypracoval (meno, priezvisko) Ing. Silvia Lukáčová 
15. Dátum 15.12.2020 
16. Podpis  
17. Schválil (meno, priezvisko) Mgr. Elena Martinková 
18. Dátum 15.12.2020 
19. Podpis  

 

 



Príloha: 

Prezenčná listina zo stretnutia pedagogického klubu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha správy o činnosti pedagogického klubu                                                                                             

 

Prior i tná os :  Vzdelávanie  

Špec if ický  c ieľ :  1.1.1  Zvýš i ť  ink luz ívnosť  a  rovnaký pr ístup  ku kval i tnému 

vzdelávan iu  a  z lepš i ť  výs ledky a  kompetenc ie det í  a  

ž iakov  

Pri j ímateľ :  Stredná odborná škola techniky a služieb, 

Tovarnícka 1609, Topoľčany  

Názov projektu:  Zvýšenie kvality odborného vzdelávania a prípravy na Strednej 

odbornej škole techniky a služieb 

Kód ITMS projektu :  312011AGX9  

Názov pedagogického k lubu:  Komunikácia  v  cudzích jazykoch  

PREZENČNÁ LISTINA 

 

Miesto konania stretnutia: SOŠ techniky a služieb, Tovarnícka 1609 Topoľčany 

Dátum konania stretnutia: 15.12.2020 

Trvanie stretnutia: od..13,10........hod do..15,10........hod  

Zoznam účastníkov/členov pedagogického klubu: 

č. Meno a priezvisko Podpis Inštitúcia 

1. Mgr. Jana Boldišová  SOŠ TaS, Tovarnicka 

1609 Topoľčany 

2. Ing. Silvia Lukáčová  SOŠ TaS, Tovarnicka 

1609 Topoľčany 

3. Mgr. Elena Martinková   SOŠ TaS, Tovarnícka 

1609 Topoľčany 

4.  Mgr. Eva Mišovýchová  SOŠ TaS, Tovarnícka 

1609 Topoľčany 

5.  Mgr. Monika Perecová  SOŠ TaS, Tovarnícka 

1609 Topoľčany 



6.  Mgr. Alžbeta Špániková  SOŠ TaS, Tovarnicka 

1609 Topoľčany 

7.  Mgr.  Martin Šuriansky  SOŠ TaS, Tovarnícka 

1609 Topoľčany 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

Meno prizvaných odborníkov/iných účastníkov, ktorí nie sú členmi pedagogického klubu  a podpis/y:

  

č. Meno a priezvisko Podpis Inštitúcia 

    

    

    

 


